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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Br. preth. dok.: ST 11038/22 + COR 1 

Br. dok. Kom.: ST 10422/22 + ADD 1 

Predmet: Odluka Vijeća o sklapanju, u ime Europske Unije, Sporazuma između 
Europske unije i Republike Moldove o cestovnom prijevozu tereta  

‒ Donošenje 
  

1. Komisija je 2. lipnja 2022. dobila mandat u skladu s kojim je otvorila pregovore s 

Republikom Moldovom o sklapanju Sporazuma o cestovnom prijevozu tereta. Navedeni 

sporazum rezultat je tih pregovora. 

2. Komisija je 17. lipnja 2022. Vijeću predstavila svoje prijedloge odluke Vijeća o potpisivanju i 

privremenoj primjeni Sporazuma između Europske unije i Republike Moldove. Vijeće je 

27. lipnja 2022. donijelo odluku o potpisivanju i privremenoj primjeni Sporazuma. Sporazum 

je potpisan 29. lipnja 2022. i od tog se dana primjenjuje privremeno. 

3. Odluka o potpisivanju Sporazuma objavljena je u Službenom listu Europske unije 

7. srpnja 2022.1 

                                                 
1 SL L 181, 7.7.2022., str. 1. 
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4. Komisija je 5. srpnja 2022. Vijeću predstavila svoje prijedloge odluke Vijeća o sklapanju 

Sporazuma između Europske unije i Republike Moldove. 

5. Vijeće je 27. srpnja 2020. Odluku Vijeća proslijedilo Europskom parlamentu radi dobivanja 

njegove suglasnosti. 

6. Europski parlament 10. studenoga 2022. dao je suglasnost za Odluku Vijeća o sklapanju 

Sporazuma. 

7. S ciljem pripreme za sklapanje Sporazuma Odbor stalnih predstavnika poziva se da predloži 

Vijeću da, kao točku „A” dnevnog reda na jednom od predstojećih sastanaka, donese odluku o 

sklapanju kako je navedena u dokumentu 11052/22. 

8. Europski parlament bit će obaviješten o donošenju odluke Vijeća na svim jezicima, u skladu s 

člankom 218. stavkom 10. UFEU-a te će mu se navedena odluka proslijediti. 
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